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IGREJA E TORRE DOS CLERIGOS NO PORTO.

Yonro.
4.9

J& tinhamos feito mengio do edificio religioso, re-
prmntaﬂu na gravura acima eitampadu, a pag. 282,
col. 2.%, do 3.9 vol. ; e no 4.2 a pag. 162, col. 2.2
corrigimos o engano em que nos fizera eahir a erra-
da informacgio de que o elevado campanario fOra
guarnecido de conductores que o perservassem dos
_ﬂﬁg’g’[cﬂ_undm elos raios, — Foi construido no al-
to da calgada da Natividade ; esta posigio em extre-
mo eminente faz realgar o seu formoso prospecto. A
torre, que é a sua parte mais notavel , é compara-
da [e com preferencia] pelo P.* Agostinho Rebello,
‘a pag. 96 da Descrip. do Porto, 4s de Bristol, Utre-
chet , Hamhurf%u , @ a outros famosos campanarios :
0 mesmo A, affirma que alguns dos sinos pesam de
100 a 200 arrobas; e que serve ella de halisa ou
_marca aos navegantes que vem entrar pela difficil

~barra do Douro. O templo, sagrado em 12 de De-

zembro de 1779, ¢ dedicado a N.® Sr.* d*Assump-
¢do, como se 1&¢ na inscripgdo latina da porta colla-
Vor, V. JuLmo 24, — (841,
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' teral que fica ao norte, por onde tambem consta que
| 0 clero erigira & sua custa toda aquella fabrica: e

com effeito uma corporaciio ou irmandade de eleri-
gos, entrando alguns seculares, dos principaes da
terra, a levantaram e a mantem. Na etlpalla-mdr A
obra dispendiosa , se depositou o corpo de St.? In-
nocencio martyr: e a sagrada imagem da Padroeira
esti collocada sobre o alto da tribuna, que é toda
de marmore e que, se ¢ certo o que diz o citado I'."
Rebello, custou mais de cincoenta mil cruzados.

K muito reprehensivel o desleixo que tem havido
em niio premunir com os pira-raios este edificio, ac-
crescendo & rasio de ser a torre mui elevada a dfr.
excessiva altura do assento que occupa : quanto malis
que bastava ser uma flecha saliente entre as construe-
¢des visinhas, para estar sujeita aos golpes da cen-
telha electrica, como ji lhe succeden. —

Entre as cousas dignas do exame do curioso que
visita a cidade do Porto merece ser citado o Musen
que o Sr, Allen dispoz e abriu ha bem pouces an-

nos, tendo gasto muitos em colligir as raridades,
| que encerra: para o accommodar construiu expres-
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samente o mesmo Sr. um edificio no fundo do jar-
dim que aformosea a sua habitagio: compde-se de
tres saldes iguaes, allumiados por claraboias no tecto.
No primeiro ha uma collecgiio conchiologica mui ri-
ca y e outras curiosas producgdes marinhas; o metho-
do da classificaciio é o linneano: adorna-se esta sala
com 126 quadros de auctores de nome, taes como
Rubens, Guido, Rembrandt, Murillo, Tenniers &e.
entrando um quadro do Vieira portuense. O segun-
do comprehende uma preciosa collecgiio mineralogi-
ca, ¢ muitas raridades da natureza e da arte: con-
tem alem disso 170 paineis de insignes mestres , nu-
merando-se entre elles wn Christo erucificado , um
8, Jodo e um quadro historico, pintados pelo Vieira
rtuense. O ultimo, que encerra 140 pinturas es-
colhidas, tem mais uma collecgiio de marmores, e
grande numero de objectos, notaveis pela riqueza ou
raridade. A frente do 3.9 vol. da Geographiz pelo
Se. Urculld se acha mais ampla noticia deste Mu-
seu , que denota o bom gosto do seu proprietario,
Ninguem desconhece o importante commercio da
cidade do Porto 3 acerescentando porem alguma ecou-
sa ao que a este respeilo dissemos nos anteriores ar-
tigos, noticiaremos as quantidades ou valores de al-
guns generos exportados nos fins do seculo passado,
comparando-os com os que encontramos na tabella
inserta no 2.° tom. da Geographia do Sr. D. José
de Urculli. — Prova-se que o commercio dos vinhos
cresceu , e ainda que esta prova nio seja absoluta
pela comparagio de dois annos, com tudo informa-
¢ies exactas e os papeis oflicises mostram que sub-
siste a verdade do facto; por isso tomidmos para
exemplo o anno de 1789 em quesahiram pela foz do
Douro 35:600 pipas, e o de Julho de 1834 a igual
mez de 1835 em que se exportaram 38:468 pipas.
LEm 1789 sahiram nove mil milheiros de laranjas;
no anno economico, acima designado, mais de onze
mil milheiros. Achimos em 1789 & exportagio de
4:889:000 varas de panno de linho e de 92:000 co-
vados de panno de lad : attenda-se porem a que nes-
sa epocha eramos nds quem fornecia exclusivamente
o mercado do Brasil dessas manufacturas ; o que nilo
acontece hoje; attenda-se mais &s quebras que nos
mesmos fabricos experimentamos desde a goerra pe-
ninsular; e & conversio dos capitues para outros mui
differentes empregos; e ver-se-ha que ndo admira
que o5 livros da alfundega do Porto nido appresentem
exportagio igual dquella: esses pannos, tecidus pe-
la maior parte no interior dus provincias, sio de con-
sumo nacional, e vem achar a sua extracgio pelas
grandes feiras do reino: com tudo no dito anno de
— 834 a— 855 sahiram pela barra 6:702 arrobas
de laii; 44:176 magos de linha, e 1:650 arraleis da
mesma; 6:030 duzias de meius e pivgas; 2:200 du-
zias de lengos, e 900 quintacs de linho em rama.—
Para a séda dio-se as mesmas circumstancias acima
nderadas: exportaram-se naquelle anno apontado
150:000 covados em pecas de varias qualidades ; ve-
mos modernamente que a sahida é :Ie 25:747 cova-
dos, 13:003 arrateis de retroz, e 2:030 arrateis de
séda em rama. O commercio do azeite tem sido ulti-
mamente mais privativo das provincias do sul, e es-
timos persuadidos que se o clarificassem , como os
estrangeiros gostam, & moda de Italia, quando hou-
vesse abundante gafra se facilitarin mais a sua ex-
tracgio para féra, nido estando dependente o lavra-
dor do gasto ordinario do paiz. Pelo Porto levaram-
se para portos de oulras nagdes em 1789, 8:500 pi-
pas 5 modernamente vimos extrahir para os mesmos
st 798 almudes, mas com elles foram 15:303 anco-
retas dlazeitonas de conserva. Em —89 exportaram-
s¢ 10:500 caixas de assucar do Brasil, excesso das

carregacies que vinham para fornecimento das pro-
vincias do norte : presentemente todas as nagoes viio
buscar directamente & America os generos que chamé-
mos coloniaes ; no mesmo anno entre sumagre , sar-
ro de pipa, cortica e outros objectos sahiram 56:000
arrobas: de 1834 a 1835 a exportagio da cortiga e
do sarro de pipa monton ao valor de quasi cem con-
tos, e a de diversos generos miudos a outros cem
contos de réis. Alem das merecadorias apontadas, a
praga do Porto mandou para féra no dito anno eco-
nomico, 0§ generos, que vamos enumerar, tudo pro-
ducgdes on manufacturas nacionaes, cujos valores
porémos em conta redonda , porquanto bastaria sé a
designaciio de contos de réis para dar idéa do com-
mercio daquella praga nesses objectos.
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Obras de prata. . . 26:600 & 000 rs.

Chapéus . . . . ... . 14:6008—
T RN 61:000 § —
Enxadas . . . . . ... 49:0008—
Fechaduras. . . . . . . 20:500%—
Machados. . . . . ... 9:7008—
Fouces . . . . . vivh G:300 8§ —
Ferragens miudas, . . . 44:400 § —
Tamancos. . . . . . . . 9:0008—
Vélas de cebo. . . . . . 25:5008 —
SH.I. s B 4 & 5 o& & & = ET-ﬁﬂ'ﬂﬁ—
Presuntos e salpicdes. . 43:000 % —
Ddces « ...+ i'e o . B:600S—
[ BT 3:600 8 —
Amendoas . ... ... 9:140 § —
Cebdlas. . . ...... 8:2008—
Albos « « v ¢ v v 0w TO508—
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Exclosivamente para outros portos do reino, com
os quaes e com o Brasil e Inglaterra faz o Lorto o
seu commercio prinecipal, sabin o seguinte :

3:451 Chales de algodio. —
11:412 Saiotes » ditp, —
48:382 Algqueires de cereaes. —
Atanados ¢ cordovdes no valor de 35:000 & 000 rs.

Concluiremos o presente artigo com nma passa-
gem da visgem do inglez Murphy , que visitou Por-
tugal nos annos de 1789 e 1790, e que julgimos con-
veniente inserir aqui por ser um tanto anecdotica e
alem disso honrosa para a nagio.—Trata o escriptor
da revista passada a bordo pelos empregados da al-
fandega, 4 sua chegada ao Porto, e diz— « Devo
dizer, em louvor destes officiaes , que preenchem os
seus deveres com tanta civilidade que a sua visita
mais parece uma visita amigavel que uma pesquisa
de empregados fiscaes. Aos viajantes, que estiveram
sujeitos aos empregados das allandegas inglezas, cus-
tari a comprehender como em gente desta classe po-
de haver civilidade. O fallecido marquez de Pombal,
no chegar como embaixador a corte d’lnglaterra,
foi tio maltratado por um bando dos taes senhores
que concebeu odio profundo contra as leis fiscaes da-
quelle paiz, rancor que toda a vida conservou. Até
geralmente se julga que <6 dahi provieram os regu-
lamentos que para o diante fez concernentes ao com-
mercio dos vinhos do Porto, em que de nenhum mo-
do foram poupados os interesses da feitoria ingleza
estabelecida na mesma cidade. »

A MOERATL B 0 SECULO.
11
Maxs folgado e bem disposto, eis-me aqui voltando
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a proseguir o trilho comegado. Riam-se, zombem os
que assim me vlem teimoso entranhar-me pela er-
ma devesa. Solitario me adianlo; bem o sei, e alem
de solitario, mal olhado talvez— mas Deus me vé, e
nem doestos nem injurias valerio a desviar-me um
passo. Solitario caminharei — embora. Nio espero
encomios dos que atiram com suas afrontas s faces
de quem quer que ousa reprehende-los. — Lieam-me
0s que ainda teem almas em seus corpos, e Deus em
suas almas.— Leam-me csses e depois, se em taes
materias pdder entrar na avaliagiio a vontade e o
desejo , guardem-me em seus coragdes uma memoria
— memoria para o mauncebo que ji se atreve a ser
velho e-—por desgraga!—a prégar tambem a ve-
lhos !

Breve e summariamente—que nem eu sei que ho-
risonle poderia fechar o assumpto— tentei em pe-
queno quadro esbogar o grande peccado, o vicio ca-
pital, o pai de todos os erimes , o egoismo.— Foi a
synthese da immoralidade : porque niio desceremos
igualmente & analyse?

Sim : tentemos um esforgo ainda. — Esquadrinhe-
mos n'esse immenso lodagal a que chamam existen-
cia e arranquemos um a um e examinemos & luz e
ao dia cada verme maligno, que dentro lhe ferve.
Discorramos pelo brejo eivado de pluntas envenena-
das, e cortemo-las todas pela infima raiz. Troemos
rijamente, inflexiveis e rigorosos 3 sejamos alé crueis
na severidade do amoestar e corrigir. Armemos o
brago de fortaleza e partamo-nos, n’esta perigrina-
¢lio, tio cheia de santidade, a combater o inimigo
em toda a parte em que o encontrarmos, seja nas
palhas do mendigo, seja nos sophis do poderoso ;
aos pés do throno, ou juncto do patibulo. Despren-
damos o eseudo de diamante pendente no templo
do Senhor, ¢ embracemo-lo para a aturada peleja.
Travemos da espada das exterminactes e salamos
ao campo. Os contrarios nio dormem. Abrem os
olhos nas trevas da noite e vestem a armadura de
suas ciladas por entre o rumorejar do dia. Crusemo-
nos para a nova conquista das reliquias perdidas —
reliquias que ha pouco subrenadavam ainda, raras e
incertas, no prego alteroso e crescente das prostitui-

s da nova Ed’hyluuia; que viio hoje desapparecen-
do ji e afundando-se, e que, em breve ,—se lhe
nio acodem prompto—seriio de todo sorvidas pelo
abysmo, cada vez mais profundo. Crusemo nos, e si-
ga-me quem sentir n’alma alento e forgas para lue-
tar; siga-me como outrora os reis e os principes, os
valentes e os poderosos da christandade seguiram o
pobre eremita Pedro & recuperagiio da cruz nas pla-
nicies do Kedron e do Jordio, ¢ nos cimos do Gol-
gotha, o santificado. Sou pobre como elle— pobre
de tudo ! — Como elle tenho é e tenho esperanca.

«E para que te veio & cabega, a ti ignorado e
obscuro mogo, em que niio pensa ninguem, o voci-
ferares alto contra o curso das cousas que se adian-
tam ? » — Dirdio por ahi.

Responderei.
~ Ergueu-se a forca e pesou no collo dos povos —
bem a vedes. Ergueu-se por que a torrente dos cri-
mes ameagava horrenda inundagiio e comegava dec
trasbordar para o interior de cada casa levando la

ara dentro a dessolagiio, o assassinato frio, hedion-
Ea e calenlado ao seio das familias que nem jai po-
diam dormir o somno do descango — ergueu-se por-
que esse trashordar viera de serem pequeno leito,
para aguas tio fundas e candaes, as pracas e as ruas
publicas ; porque a falta de principios e o embru-
tecimento da desmoralisagio crescéra assoberbando
tudo, e tudo ameagando. Ninguem deixou de tre-
mer ao ouvir contar cavos que, se quasi osndo senti-

ramos , julga-los-hia mos sonliados 4 forga de atroci-
dade e crueza. Do fundo dos seus aposentos, tran-
cados e aferrolbados pelo receio, empallideceram to-
dos ao ver renovar entre nds, civilisados da Europa
e illuminados da civilisagio, os crimes nefandos dos
que chamiramos barbaros de outrora , as maldades,
que, por ventura, crerimos fabuladas, da mesa de
Thiestes ; o parricidio; o infanticidio ; e tudo o mais
sobre que antes queremos langar um veu —e fizes-
se-0 Deus bem espesso e sobre tudo eterno !

Ei-lo pois que se alevantou, o gigante das justi-
¢as da terra, o espectro medonho do delingquente, o
phantasma da consciencia maculada — o patibulo !

Mas os erimes continuaram, continuaram — diga-
ma-lo por vergonha da nossa especie — igualmente
atraicoados, horrendos, pesados nas horas do descan-
¢ny alimentados por dias largos e largas noites, e re«
quintando no apparecer e se execotarem.

I foi por isso que eu olhei em torno e disse a
mim mesmo. — « IS forca que esteja bem pervertida,
bem corrnpta e bem abandonada de Deus a socieda-
de em que taes cousas se commettem » — e deu-me
na curiosidade, como ao allucinado que se compraz
em medir a profundeza do abysmo que parece cha-
ma-lo e atrabi-lo & immensa fauce aberta, o exami-
nar as chagas podres e as feridus empegonhadas d’es-
se corpo deflecado , e todo serapintado de erueis pi-
saduras que aos olhos se me oflerecia.

E conheci entdo que nem s6 o ferro do assassino
tornava amargurados os dias do homem probo ; nem
sé os crimes fallados e carregados de horror eram eri-
mes, — Vi outros —vi muitos mais — vi-03 muito
grandes !—raizes escondidas em terra de vil produc-
to, que geravam os que la em cima se elevavam
—em troncos praguentos a assombrar as sociedades
—e ©0s alimentavam e lhes davam frueto e ramas
com sua seiva de inferno.

Vi-os e escrevi,— Se fordes amigos da ordem e
arrumamento de idéas desculpai ou passai avante.
lscrevo como sinto. Escrevi como senti—e assim
faco quasi sempre.

Quantos ha ji que se inquietem, no meio de suas
distracces , dos quadros de desventura que o habito
da desmoralisagiio teem tornado vulgares a ponto de
nem quasi se nolarem '—Quantos, a nio ser oaflron-
tado do poveléo, o missionario incansavel da sad
palavra, que pezem em seus coragdes todos os males
que alguma vez a ineconsideragio — muitas maris a
maldade — entorna por esse mundo?

Cada palavra que sem refllexiio aliramos ao ar e
confiamos aos homens é um tiro de frecha , tiro .que
nunea volverd & mio do que o arremegira, salvo se
for bem tarde e bhem earregado de inutil arrependi-
mento. Dam-se largas ao fallar como se da boca im-
prudente d’um homem niio pendesse o credito, tal-
vez avida, e oque mais é a reputaciio de cada seu ir-
mio. Dam-se largas—e 4 redea solta uma quadriga
amaldigoada eorre em cima de centos, de milhares
de existencias , espedagando aqui uma util colbeita ,
alli uma forte e elevada intelligencia, mais longe um
coraciio, que vibrava robusto em todas as chordas do
sentimento; esmagando muitas candidas venturas,
calcando e estorcendo quanto ainda sobrecrescia no
lodo da geral baixesa, fazendo emfim rebentar in-
ferno de tormentos no proprio logar nonde podéra
ter baixado um céu de felicidades. — K tudo isto e
esses horrores que ouvis pelo simples prazer-—prazer
na phrase delles! — de cortar na vida do proximo.

E qual é essa tio tremenda quadriga?—A in-
confidencia e a murmuragiio, a maledicencia e a in-
diserigdo.

Olhai—em volta da humilde lareira reune a noi-

®
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te de inverno a familia innocente. Um velho cuber-
to de raras brancas, que outro inverno mais rigoro-
so apenas lhe consente , e quatro meninas, simples
e modestas, todas perfumadas de candura , trajadas
com as vestes da innocencia e cingindo as frontes de
cherubim com as rosas da primeira idade., Nio teem
j& mii! —roubara-lh’a um d’esses desgostos para os
quaes o mundo ainda nido achou nome e que nem
por passarem desapercebidos dos homens deixam de
entranhar-se bem fundo, bem fundo n’alma, e secea-
la e mirra-la e despedaca-la n’um &6 dia de quanto
dezenas de annos tinham accumulado para a ligarem
a0 mundo e & vida. Morréra! e as pobresinhas ji
mais que meias orphaiis tinham-se acolhido para mais
junto de seu pai. As caidls do ancido dio ainda som-
bra édquelles arbustinhos mimosos , mas ai d’elles ao
primeiro bafejo da tormenta que em cima lhes soprar.
— Levard esse pouco que ainda resta e entdo.. ..

I vide-as como presentidas do futuro lhe beijam
ellas as fundas rugas da face e os alvos escagos ca-
bellos ! Sio a sna esperanca ultima, o seu ultimo re-
fugio. D’aquelles delgados fios de prata lhes pendem
as venturas que Deus poderd ainda dar-lhes ci na
terra. N’aquella neve assim espalbada no cimo re-
gelado do carcomido tronco depositaram as tristes
05 verdes desejos de suas almas sem maldade. Mas se
uma chamma se elevar e fundir a neve que j4 mal
se sustenta ! Mas se um vento outonigo vier e var-
rer o tope descarnado !

Uma, a mais linda, a mais pura e a mais inno-
cente entre aquellas innocentes, vé por mal seu um
d’esses rostos de homem que fazem meditar horas.
Sorri elle e é seu sorrir tio cheio de franqueza e can-
dura que a misera ousa sorrir tambem. Mas o rosto
formoso encobre hedionda torpitude de coragiio. O
sorriso innocente é commentado, analysado, inter-
pretrado, assoalhado nas pragas, nos caflés, nos covis
d’immunda sensualidade, e ocredito, avida, a honra
daquellas cinco existencias, se nio felizes a0 menos
tranquillas, voam ao largo rasgadas, dilaceradas,
negras , negrissimas de infames calumnias.

E no momento em que em doce effusio de toda a
ternura de sua alma, a innocente, que tudo ignora,
cinge com os bragos melindrosos a fronte calva do ve-
Iho , que chora de gozo, quando da grinalda , que se
enfeita com sua fronte formosissima, tira ella algu-
mas flores, que desfolha , rindo, sobre as cadis vene-
randas do anciio, quando nem o mundo, nem os
Lomens lhe poderiam dar outro momento assim ,
uma voz se alevanta que faz ouvir palavras estra-
thas. I as rosas da grinalda murcham por si mes-
mas e juncam a terra, amarellentas como se as der-
rubira o sul do outono. — I o velho — o velho ca-
he para nunca mais se alevantar !

Elis as victimas sem macula, maculadas e ‘perdi-
das para sempre que ficam entregues somente a si ou
antes 4 sua desventura; e as noites regalladas dos
que apagaram o fogo do lar ao ancido cahido, e cor-
taram as fléres da fronte ds innocentes victimas, nem
talvez um remorso as turba !

Olhai.— Na primavera da sua primeira forca um
maogo, confiado em si, dé a andar pelos caminhos ri-
sonhos de uma vida nova e affagada de esperangas.
Conhece 0 que é e o que vale, tem consciencia de si
mesmo e ergue a fronte com ufania acima de quan-
o o rodeia. Faz-se o cedro florescente e copado no
meio das gargas humildes da planicie chai — nem
ba tronco que o exceda seja em altura, seja no fron-
doso de bastas ramagens. E o mancebo todo cheio
ainda de fé no mundo e de santas illusdes cré e es-
pera.

Ail um dia sopra-lhe em cima o bafo pestifero da
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maledicencia e o cedro cahe estrondosamente alas-
trando o solo com seus ramos quebrados e esmagan-
gando ao cahir as esperangas que lhe verdejavam co-
mo folhas vigosas d’aquelles ramos ja tiio formosos.

Olhai, — A par da escolhida do seu coragio passa
o esposo feliz as horas mais breves e regalladas da
existencia, J5 a pomba doninhe tioamada. I oanjo
de seus lares. Revé-se n’ella inteiro, por que se sen-
te amado com a forga d’uma paixio ainda nova, por
que lhe trasborda do coraglio a enchente de seus af-
fectos mal contides, porque se lhe funde o peito nag
delicias d’esse gozo santo, unico, inexgotavel que
lhe abunda n’alma. Tranzido do frio de géllo que
reina la féra por essa sociedade aonde fazem do sen-
timento ora um brinco, ora um meio de especula-
gilo, chega ao limiar do albergue modesto e acha ahi
a esposa impaciente que o espera para o reanimar e
aquecer com seus osculos, tio castos e tio cheios de
interesses d’alma. No santuario vedado, serena-lhe
ella as suas penas, limpa-lhe a poeira da fronte fati-

ada, da-lhe a beber nova porgio de vida e felicida~
gn, restitue-lhe frescura e candidez ao pensamento,
e dispde-o a seguir, santamente consolado e reanima-
do, a peregrinagiio da terra. Quem ndo se penetrard
de intimas —oh ! bem intimas— alegrias ao admirar
este quadro de ventura domestica , a sd verdadeira-
mente ventura, sem tumulto nem pregio , fechada
no viver particular; sagrada pela moral mais escru-
pulosa , identificada no espirito do Senhor? Quem
nio sentirh coar-lhe pelas veias suave satisfagio por
vér realisados ; ao menos uma vez no mundo, os so-
nhos doirados da juventude e do amor, que ji n’alma
de todos tdo puramente ferveram nos dias esperan-
gosos da estagdo privilegiada? Havera , por ventura,
alguem que se atreva a romper lagos tio preciosos ,
a t;';aebrar tal e tio doce prisio? Ha.

o meio do proprio aErigu d’esses puros amores
alevantou-se a vibora peconhenta, passou rapida en-
tre aquellas duas vidas assim estreitamente ligadas
e vomitou ao passar tal porgio de veneno que o es-
plendor de tamanhas ditas fez-se sombra de tempes-
tade, e achamma brilhante apenasdeixou uma pou-
ca de cinza negra !

K. eis aqui como sem escrupulo, sem ao menos
volver olbos para o lado do caminho se adianta a
atroz maledicencia pisando e calcando tantas floridas
venturas e verdes existencias e rindo ao adiantar-se,
como se ndo tivera manchado as vestes no sangue
empogado debaixo de seus pés, e varrido no correr do
manto hediondo alguma porgiio das carnes atassalha-
das pelo dente mordaz da inveja e da calumnia,

M‘:;s de quantas fGrmas e por quantos modos o mal
se propaga !

Por preco de boa parte da vossa vida gasta em fa-
digas e vigilias tinheis construido um edificio, ar-
gamassado com o suor do vosso rosto; sobrepondo-
lhe pedra a pedra o trabalho improbo do vosso espi-
rito. Construiste-lo e vos comprazieis em chnmar-ﬁm
vosso , porque n’elle vieis em longo futuro acenar-
vos a honra legitimamente ganha, a boa fama e a
gloria — a gloria !

Pois bem: tudo isso em que consumistes uma
gnrg‘a‘u de existencia a alevanta-lo, outra a pensa-lo,

esfazervo-lo-ha um jornalista com duas pennadas
entre um copo de cerveja e um projecto de revolu-
gdo. Dird sem vos ter visto, nem tratado, nem lido,
nem conhecido que sois perigoso ou charlatio, igno-
rante ou sobradamente philosopho ; trincar-vos-ha a
vida no intimo e a vida no publico; mentird, sem
duvida, mentird negramente, sem fé, sem alma,
sem consciencia, mas o povo acreditaré na palavra
omnipotente de jornalista, e nem ao menos vos con-
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solareis em vos sentirdes mordido pelas prezas da
critica. Negar-vos-hiio tudo. Tanto as palmas do
triumpho como as lagrimas da desfeita.

Confiai a outro o vosso segredo mais particular,
d’onde vos penda honra e fortuna, donde, tulvez,
muitas vidas corram perigo; confiai-o. Se esse pen-
sar como — por mau fado nosso—se pensa geral-
mente, ve-lo-heis assonlhado por toda a parte, e
quaunto havieis depositado em mios alheias desfeito
nos ares como fumo ligeiro,

E que dogura pdde entio ficar 4 vida assim erma
e solitaria?

Pouca, nenhuma talvez, por desgraga e mal do
mundo. A vida! Tirai uma ou outra existencia pri-
vilegiada que acertou d’apparecer entre almas cren-
tes e sails, ou que passa feliz, embalada por suas il-
lusdes, e dareis com todas tumultuosas ou ignoradas,
martyrisadas pela obscuridade ou agitadas por lon-
gas procellas, fatigadas de luz ou raladas de inquie-
tagies. A vida! Lagrimosa peregrinagiio em que se
alguma vez tentimos descangar nos marcos do cami-
nho, ou nos morde no coragiio 4spide invisivel , ou
nos rebenta sobre a cabe¢a o buleiio da tempestade.
A vida! quantas vedes por ahi guarnecidas de flores
e coroadas de verdura? — Se uma sombra de felici-
dade vos refrescou alguma vez nos caminhos espi-
nhosos e abrasados, 14 esti logo a maldade dos ho-
mens, a serpe de mil dardos que por toda a parte
se escdn e nem a essa sombra vos consente resfole-
gar. Se vos escondestes no deserto e vos fostes abri-
gar n’algum oasis perdido, 4 sombra gigante das

Imeiras do ermo, l& mesmo vos ird busecar o mun-
5: donde fugistes, e se nfio poder cravar-vos as gar-

-ras 1o que fizestes fard supposicdes insensatas, e cul-

par-vos-ha pelo mesmo que ignora.
— ( Contintia).

MODO DE TBAGAR UMA MERIDIANA,
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Canrras n’algum desuso os relogios do sol , depois
:}ue se inventaram e aperfeicoaram os de algibeira e

e parede; com tudo ainda se collocam nas casas de
campo e outros edificios ruraes, e sfo principalmen-
te uteis nos paizes meridionaes, onde a atmosphera
com mais frequencia apparece clara, e descobre o
astro da luz.

Sio estes relogios ou verticaes on horisontaes, con-
forme a collocagio nos pedestaes que os snstentam s
mas , qualquer que seja a sua posigiio , sempre cons-
tam de uma lagem, ou ruella de metal, plana , on-
de estd descripto o mostrador circular das horas, e
de uma pega saliente, ordinariamente de metal, cu-
ja sombra prolongada na superficie lisa indica as ho-
ras, como todos sabem, e é, para nos servirmos
desta expressio, o ponfeiro de similhantes relogios.

Explicaremos brevemente o methodo para tragar
a linha norte-sul , dita meridiana, porque marea o
meio-dia , o 1ue é especialmente necessario para se
construir um horisontal relogio de sol. Primeiro que
tudo € necessario averiguar , mediante um nivel, se
a lamina ou lagem, em summa o plano para o mos-
trador estd bem horisontal. Supponhamos que B é o
plano assente sobre o pedestal €'; desenhem-se nelle
varios circulos concentricos, e fixe-se no centro um
varidio de ferro, posto perpendicular. Supponlia-se
tambem por exemplo que ds dez horas a sombra do
vardio prolongando-se desde o centro toca no terceiro
circulo em @, quando o sol brilha no ponto A4 ; ds
onze horas a sombra toca no segundo circulo; is on-
e e meia no primeiro: marcam-se estes logares res-
pectivamente , onde a sombra do vardo corta cada
circulo. A meia hora depois do meio-dia, o sol ten-
do girado até o ponto 4’ corta o circulo interior, &
uma hora o segundo eirculo, 4s duas horas o tercei-
ro circulo em &, Marcam-se os circulos, como antes.
Entio dividam-se em dois ignalmente cada arco de
circulo comprehendido entre o0s pontos marcados na
circumferencia pelos encontros de manhai e da tar-
de, e os meios assim determinados de cada arco
grande estardo em uma mesma linha recta, que pas-
sa_pelo centro de todos os circulos, tirada de mi;
por onde cahe ao meio-dia a sombra do vario b:
esta seré a linha meridiana. Divida-se a circumfe-
rencia em doze partes iguaes (s).

Quem quizer fazer uma tal on qual idea da ori-
gem e natureza dos relogios de sol crave no chiio,
quando brilha o sol, um hordio bem perpendiicu-
larmente : observando a sombra que elle prodiue,
langada sobre o terreno, em differentes horas e dif-
ferentes dias, colhem-se muitos factos uteis, — 1.9
A sombra seri mais curta ao meio-dia que em ou-
tra qualquer parte do dia. — 2.° Serd da mesma ex-
tensio n'um certo numero de horas antes do meio-
dia que no mesmo numero de horas depois, — 3.9
Serd de mais extensio ao nascer e ao pér do sol que
em outro ponto do dia, —4.° Seri em uma hora
dada de 21 de Margo exactamente como 4 mesma
hora do 21 de Setembro [lperiudns dos equinoceios] :
mas & mesma hora de qualquer dos dias de veriio se-
rié mais curta, e de qualquer dos dias d’inverno se-
ri mais comprida que em Margo ou Setembro. —
5.2 A sombra ao meio dia, em todos os dias do an-
no, estari exactamente na direcefo norte-sul. As
causas destas differengas acham-se nos dois movi-
mentos da terra; primeiro sobre o proprio eixo, se-
gundo & roda do sol. O sol [para assim nos expri-
mirmos] anda mais alto no verio gue no inverno;
por isso produz sombras mais pequenas na primeira

(+) Em um n.°proximo diremos mais explicilamente dois
methodos, um para tragar os relogios em plano horisonial , «
outro em plano verlical.
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estagiio : tambem estd mais elrvado ao meio-dia que
de manhad ou de tarde, por isso a sombra é muis
curta nessa hora que em outra qualquer do dia. —
Acbareis rusticos, guiados pela experiencia, que vos
dirfio no meio de um eampo, consultando sémente
a sombra do vulto humano, quantas horas sio, e
com soffrivel exactidio.

Nota-se que nos climas mais visinhos ao equa.
dor siio os relogios de sol de mais proveito que nos
proximos aos polos; para o que muito contribue o
estado da atmosphera, que permitte o ver-se o sol.
Em Babylonia oo seus arredores se inventaram: e
ja na Sugrada Biblia no 20. cap.? do 2.9 livro dos
reis ¥ 11.Y se faz menciio de um gnomon ou relogio
de sol, que existia em tempo de Ahuz, isto é quasi
730 annos antes do nascimento de J. C.

As METAPHOR AS.

A meTAPmORA € uma figura, ou tropo, pela qual
usdmos de uma palavra fGra da sua natural e primi-
tiva accepgio, havendo com tudo certa analogia e si-
milhanga entre ella e a idéa, que pertendemos ex-
primir: como, por exemplo, quando dizemos d*um
homem impetuoso que é um fedo. K por tanto a me-
taphora uma breve comparacio; emprega-se em to-
das as linguas e até os rusticos, e os povos barbaros
recheiam os discursos familiares de metaphoras, é-
vezes bem expressivas: procede isto de que nds te-
mos mais idéas doque temos palavras para as expri-
mir. Todavia abusa-se muitas vezes da linguagem
metaphorica, por impropriedade, ou por nimia pro-
fusio. Tertulliano , alias mui ‘distincto escriptor ec-
clesiastico, chamou ao diluvie universal a barrela
da natureza. Entre nés, na decadencia da boa litte-
ratora, os versejadores do tempo d’elrei D. Joido 5.0
faziam illimitado, absurdo, e ridiculo uso das meta-
phoras : um delles chamou ao papagaio, porque tem
muitas e vistusas cdres ,
Iris fallante y abril organisado.

A este respeito escreven o jovial cavalleiro Olivei-
ra uma carta, que vem no 1.2 vol, da collecgiio das
suas familiares: vidmos transcrevé-la para darmos
uma idéa do estylo do auctor, que é mui pouco co-
nhecido por causa da raridade jns seus livros, ou-
cas possoas possuem as cartas, as quaes foram impres-
sas em Amsterdam ; e crémosque bem poucas teriio o
3.9 volume dellas.

Carta 39.% — Ao Sr. D. Florencio Henrigques
Maldonado , sobre a metaphora,

Eu enidava que V. m. sabia ji esta vélhice, po-
rem como me falla agora nella ahi lhe mando a sun
noticia como se fosse uma novidade. A metaphora é
a translagiio de um termo que compete propriamen-
te a outra cousa, e vem a ser uma curta compara-
gio. Quando em uma grande seccura, ou falta de
agua , se diz Ruu 0s ctus sio de ferro, e quando a
uma tempestade se chamu furia das ondas, é meta-
phora , e é 0 mesmo que dizer-se que as ondas estio
agitadas & similbanga de um homem que se acha
transportado de furor, e que as aguas estio tio sec-
cas e tdo aridas como se fossem de ferro. No meu
parecer ¢ a metaphora uma das mais bellas figuras
da rhetorica , porque exprime maravilhosamente em
poucas palavras os nossos pensamentos. Havendo umas
mui doces, e outras mui violentas, nos podemos ser-
vir dellas frequentemente, porgue as podemos variar
de muitos modos. No uso da metaphora deve ser o
thetorico tio attento come ne de todas as mais fign-

ras, evitando comparacies que niio s jam conheci-
das, ou que possam soar mal. Quando se disse que
a republica tinha sido castrada pela morte de Sci-
piio Africano, pareceu a idea tio villud, que foi
condemnada a dita metapliora por Cicero, e depois
por Quintilinno.

Tenho tambem para mim gue niio é necessario
duplicar as metaphoras, fazendo-as de cousas que
siio. metaphoricas, como fez este poeta italiano de
que V. m. falla , chamando ao pavic Abril com
azas. V. m. o culpa de que elle siga sempre a me-
taphora como escravo della. Niio aconselharei que o
faga , porem pdde-se escusar com outros se o execu-
ta. O defeito de seguir cada um o seu natural nos
seus escriptos é ordinario. Cheio cada um dos ter-
mos da arte que mais exercita, nio péde evita-los
nos discursos por mais que queira , empregando-os a
toda a hora, e fazendo uso delles em toda a ocea-
sifio. Veem algumas vezes tdo féra de proposito,
quero dizer , tdo violentados , que sio ridiculos, po-
rem para quem cuida V. m. que se fez o destino de
dizer ridicularias senfio para aquelles que nasceram
com o fado, ou com o fadario de escrever? Veja V.
m. o que diz um grammatico, ou o que Ausonio
lhe foz dizer em um epigramma, protestando elle a
certos noivos que estimaria que fossem fecundos, —
« Ku vos desejo, diz o grammatico, que tenhais fi-
lhos do genero masculino , feminino, e neutro.» —
Os homens mogos, juristas, advogados, e procurado-
res sio mui sujeitos, quando escrevem ou fallam de
amor, a se servir dos termos da sua profissio. Lem-
bro-me muito mal agora de outro epigramma lati-
no, no qual dizia um destes & sua dama o seguinte,
pouco mais ou menos. — « Tempo ha para chorar e
para rir agora, como ji houve antigamente. Nio
tendes com que me obrigar a que vos ame definiti-
vamente. Fazei ferins, Climene. Nio sigais a causa
nem persigais a parte, se vos agrada. Contentai-vos
de que amaundo-vos agora por sentenga, o possa vir
a fazer em outro tempo por condemnagiio. »n —

Isto tem pouco que ver com as metaphoras, po-
rem cahiu aqui a talho de fouce, para metter em
um mesmo molho os grammaticos , 0s juristas, e os
metaphoricos, que enfronhados das suas artes usam
dos termos dellas em todos os seus discursos. Aca-
hou-se o presente para servir a V. m. a quem Deus
guarde muitos annos. — Fienna d’Austria 4 de No-
vembro de 1736. — Irancisco Xavier d’Oliveira.

Vicroria pe D. Fraxcisco ne Mexgzes,
o Roxo, sm Ceviio.

Proxovipo ao eminente cargo de vice-rei da India
D). Jeronimo d’Azevedo, e largando o de general da
ilha de Ceylio, lhe succedeu neste um Francisco
Roxo, homem , segundo se cuidava , de nascimento
humilde , mas.de tio extremados brios, que por el-
les , sem mais valia on valedor, subiu dquella gran-
de occupagiio, a segunda sem controversia, depois
dos vice-reis, Entiio se soube que era generoso ramo
da familia dos Menezes, como filho de D. Diogo de
Menezes, conde da Ericeira, e neto do clarissimo
D. Henrique de Menezes, governador que fora da-
quelle estado: para que nio faltasse a Portugal o
memoravel acontecimento de alguns nobilissimos va-
rdes , quie nas suas mesmas patrias viveram todos na
reputacio de homens ordinarios. Gloriando-se com
rasio D). Francisco de haver obrado como cavalleiro
illustre , quando ignorava que o era [0 que é muito
mais de louvar], proseguiu até & morte no glorioso
curso de briosas e generosas acgles. A primeira [a
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que agora dizemos] succedida no dia 21 de Margo de
1612. Passou a castigar a0 rei de Candia, sempre
op{roalo ao nosso dominio em Ceyldo. Levava & sua
ordem tresentos portugueres e quatro mil lascarins :
sahiu-lhe o inimigo com doze mil, e com bom nu-
mero de elephantes armados. Kntraram em durissi-
ma batalha : em uns era grande a vantagem do nu-
mero, em outros a do valor. Aquelles pelejavam em
defensa da patria, estes em demanda da honra. I
uns e outros restados no empenlo de ficarem vence-
dores laboravam com incessante voracidade a ferro
e fogo— tudo era estrago, horror , e confusio. Vie-
ram a terra tres elephantes, ou tres torres em mo-
vimento, Os outros, fustigados das nossas ballas, ne-
garam obediencia aos seus directores, e voltaram-se
trilhando furiosos nos mesmos que os haviam condu-
zido. Esfriou nos infieis o primeiro ardor, e foram
cedendo a campanha, e dando as costas; e sendo
carregados impetuosamente dos nossos,, encommen-
daram 20s pés a seguranga das vidas perdendo-as
neste glorioso conflicto mais de quatrocentos.

Mzmonaver vaccio em CALzcur sonne
A FORTALEZA DO MESMO NOME.

Esraxoo de cerco a fortaleza que os porluguezes ti-
nbam em Calecut, se viram estes em grande extre-
midade por fulta de mantimentos e municies, e
tambem por falta de gente. Era entrado o inverno,
e pur consequencia summamente difficultosos os soc-
corros. Resolveu-se entiio um nobre cavalleiro, cha-
mado Christovio Jusarte, a levar & fortaleza o pou-
€0 que supria uma pequena emhbarcagio. Mettido
nella, com trinta e oito companheiros, investiu a
praia, aonde via que o esperavam mais de dois mil
mourps. Kmpenhos ha que s6 intenta-los é summa
gloria. Tal foi sem duvida este. Por entre nuvens
de settas e ballas desembarcaram os valorosos por-
tuguezes e investindo com aquella multiddo peito a
Feitn, se ateou uma bravissima peleja, Os nossos,
citos em um corpo, resistiam com valor insigne,
Os contrarios, como eram tantos, facilmente os cer-
caram e comprimirum de tal sorte que ji nio po-
diam usar das langas. Fntio vieram sos bracos;
convertido em lucta o combate, feriam-se com ar-
mas curtas, e sem temor da morte s6 attendiam a
matar, Ao mesmo tempo se achava a fortaleza com-
batida por muitas partes furiosamente; mas nem
por isso deixaram de sahir della quarenta soldados
i ordem de D. Vasco de Lima, a soceorrer os nossos
hospedes ; 0s quaes desalogando um pouco da multi-
diio que os opprimia, abaixando as lancas, foram
rompendo com os inimigos com valorasa impressio,
e sempre com o rosto nelles e as costas na fortaleza
alé chegarem ao postigo. Aqui se renovou o comba-
te com indizivel valor, porque os ineurcs crescidos
em numero e em esperangas, pertendiam on impe-
dir a entrada aes nossos, ou entrar juntamente com
elles. Neste aperto tio perigoso obraram os portu-
guezes maravilbas estupendas; e apesar daguella im-
mensa multidio de inimigos, rebatendo-os com insi-
gne destrogo, entraram na praca, feridos porem
quasi todos, dos quaes morreram alguns. No conflic-
to mais de viotey; mas uns e outros mereceram ¢
ganharam nome e fama immortal por tio gloriosa
empreza , que teve lugar a 22 de Margo de 1525.

Exrnvsiasyo.

O vocanuro enthusiasmo applica-se commumente 4s

pessoas que se acham dominadas de estranhas e ex-
travagantes inspiragdes, em relaglio a deveres e opi-
nides religiosas. I geralmente considerado um af-
flictivo mul para os individuos que se deixam delle
apoderar, e um agoute para a sociedade , quando se
envolve com supersticio e puder. Esti provado pela
historia de todos os tempos, que no ultimo destes
casos o enthusiusmo gera a crueldade e a oppressio ;
e que no primeiro, tornando summamente ridicula
& pessoa que o exercita, ndio ¢ comtudo tio damno-
s0 & sociedade. A palavra enthusiasmo & applicada
com muila propriedude a0 fanalismo (s) religiosos
no entanto ha outros objectos que algumas vezes ex-
citam a sua energia, e dos quaes teem resultada
grandes bens ao genero humano. Teem-se realisado
descubertas mui uteis e valiosas, por meio desta do=
ce illusio, Que enthusiasmo niio foi preciso a alguns
philosophos para achurem o invento do solvente uni-
versal , e o da transmutagiio dos metaes? — E ainda
que o plano fosse em si mesmo chimerico, se alcan-
garam por aquelle meio melhoramentos para a seien-
cia na parte chymica, que se niio obteriam sem o en-
thusiasmo e perseveranga dos que procuraram com
tanto ardor a pedra philosophal. O molo continuo 4
que fambem fOra com grandissimo enthusiasmo pro-
curado, arruinoa muitos engenhos pela constante
perplexidade em que os tinha. No entanto destas
indagagdes , posto que mal succedidas, tiron maito
proveito a seiencia do mechanismo por lhe estender
a applicagio a varios pontos até alli desconliecidos.
Foi o enthusiasmo quem levou

Vasco da Gama , forte eapitiio ,
Que a tamanhas emprezas se offercce ;
De soberbo , de altivo coraciio ,

A quem a fortuna sempre lavorece.

bem como Colombo e Pedro Alvares Cabral, a em-
prehenderem a desculierta de novos mundos, afron-
tando para isso grandes perigos e tempestades, e
despresando murmuragdes e até ameagus. E o que ,
a nio ser o enthusiasmo, teria o poder de conservar
impavidos e firmes no sen proposito aguelles cele-
bres argonautas, sem que os amedrontussem terri-
veis successos que occorreram ! Sem o magico poder
do enthusiasmo, nem a Africa, Asia e America se-
rinm de nds hoje conhecidas, nem as fucgies e gen-

‘tilezas dos portuguezes houveram dudo assumpto ao

immortal Camdes para em som allo e sublimado , e
com eslylo grandiloguo e corvente cantar

As armas e 0s vardes assignalados

R R R R T i L L AT S T

Que em perigos e guerras esforcados,
Muis do que permittia a forca humana ,
Entre gente remota edificaram

Novo reino que tanto sublimaram,

O enthusiasmo guniou os modernos navegantes a
emprezas, em virtude das quaes tantos mares e pai-
zes tem sido explorados, alargando-se deste modo o
circulo das sciencias, Sio=lhes tambem devidas as re-
cenles incursdes nos aridos desertos da Aflrica, e as
vingens aos mares dos polos, e ds terras arcticas por
entre montanhas de gelo e perpetua neve.

(#) Fanatismo: fanalico. Purecem tomados immediata-
menle do francez, mas teem origem gréga: sio adoplades
nas linguas sabias, e slo expressivos e necessarios, — D.
Fr. Francisco de 8. Luiz , Glossario das palavras ¢ phrases
da lingua franceza, §e.
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Finalmente, 6 a influencia do enthusiasmo indu-
ziria tantos homens a arriscarem vidas, e a soffre-
rem e?nntnms tormentos e privagdes com a mira
unica de realisarem uma investigagio que julgaram
util 4s sciencias, 4s lettras, e 4 patria. Em quanto
a nds, & ponto mui controverso se havera homem
que sem oimpellir o verdadeiro enthusiasmo seja ca-
paz de fazer progressos em qualquer sciencia ou pro-
fissiio. Os poetas sio os filhos queridos da imagina-
¢ido e enthusiasmo: —sem este, o melhor orador
tornar-se-ha monotono e enfadonlios e o mathemati-
co em quem se nio der tio elevado sentimento dif-
ficilmente penetrari os secretos arcanos das demons-
tragdes scientificas. Em grau tdo subido dominava o
enthusiasmo o celebre Archimedes, e tio absorto o
tinha na solugiio d*'um problema, que o barbaro sol-
dado de Marcello lhe descarregou o mortal golpe,
sem que a vietima ao menos visse contra si levanta-
do o brago homicida. Delle se conta que ao lerem-
he alguns versos para ouvirem a sua opinifio, o phi-
losopho respondéra com muito enfase : — « Ouui cs-
sa poesia , mas realmente nio sei que problema ella
resolva, ou gque ponto demonslre. n— I a exclusiva
tendencia para qualquer sciencia ou arte, e a enthu-
siastica admiragio que dahi resulta, que concentran-
do toda a forga do espirito nessa sciencia ou arte,
faz com que nella sejimos eminentes. Tio aflecto
era Aristoteles 4 philmus:hin. que 2o entrarem na
sua camara os soldados d’Alexandre o acharam en-
tregue aos seus estudos sem dar pela desordem e tu-
multo que em torno desi existia. Em summa quaes-
quer que sejam os males que este sentimento tenha
produzido no mundo; quaesquer que sejam os bens
que elle tenha desviado ; € certo e indubitavel que
nio ha um s6 individuo de distineto merecimento
em algum ramo dos conhecimentos humanos, nem
uma s6 empreza gigante, que tenha sido levada a ca-
bo sem a concorrencia do enthusiasmo, causa e ori-
gem de grandes inspiragoes,

Duas evengas relativas ao mes de Julho. Hontem,
23, comegaram os dias chamados caniculares , nome
que parece derivado da circumstancia de entrar o
sol em conjuncgio com Sirio, a mais brilhante es-
trella da constellagio chamada canis major, o cio
maior , que os antigos julgaram qne influia no esta-
do do tempo nesse periodo, bem como nas molestias
da quadra, sendo a causa dos excessivos calores; e
por isso quando a observavam emergente , para lhe
applacar a raiva, os pagios lhe sacrificavam um cio
de ptllo escuro, Ainda hoje muita gente tem a ma-
nia de niio tomar medicamentos durante os canicu-
lares : se estiio salls e 08 lomavam por mera precau-
cio , fazem bem differindo essas sangrias em saude ,
para niio enfermarem devéras ; se estiio doentes, e por
supersticio nfo querem remedios, deixem-se peorar,
j4 que & da sua vontade, que depois mais rendoso
seri o curativo.

O povo inglez tambem tem uma supersticio espe-
cial neste mez. Traz o seu calendario no dia 15 um
santo para nds desconhecido, ainda que de Inglater-
ra nos veio, a devogiio a alguns, como 8. Jorge 3 cha-
ma-se S5t.2 Swithin; e é crenga mui espalhada entre
o povo miudo da Gria-Bretanha que se chover nes-
se dia, 15 de Julho, continuari a chuva por espaco
de quarenta dias ; porque dizem que o santo, que fi-
ra ha mil annos bispo de Winchester, deixira por
testamento que o enterrassem em chio descuberto ,
i chuva, mas que intentando alguns devotos trasla-
dar-lhe os ossos para dentro da igreja occorren uma
chuva que durou quarenta dias com yiolencig, ¢ im-
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pediu a piedosa tentativa : d’entdio para ci ficou es-
se costume entranhado na atmosphera britannica, se
acontece chover no dia 15: e a crenga dura, posto
que a observagio de alguns annos tenha provade o
contrario.

O arconio constitue hoje um dos importantes ra-
mos do commercio do IEgypto. Poucos annos ha que
o algodoeiro [que pelos antigos egypcios fora tio
cultivado] era apenas conhecido como arbusto de or-
namento nos jardins do Cairo. Sabendo porem o pa-
cha as suas valiosas propriedades fez com que se
fizessem varias plantagies experimentaes, e vendo
hons resultados, promoveu este genero de cultura a

ontos de o levar a grande auge. Nas provincias de
E{eliuh, Sharkiak , e Mansurah, dispozeram-se al-
guns milheiros de pés; e hoje no alto Egypto &
grandissima a cafra do algoddo.

Maravicwas-xos as transformagdes dos insectos;
por exemplo, a do bicho da seda; todavia as suas
metamorphoses physicas niio silo maiores , mais fre-
quentes , nem mais estupendas , do que as que em
nds mesmos experimentimos, quer em nossas rela-
¢oes com o proximo, quer em nossa individual na-
tureza. — The Doctor,

A masXo exige cultura e esforgo para que se possa
desenvolver e brilhar: é como a faisca occulta nas
veias da pederneira, que nio scintilla senfio a gol-
pes de rijo ago, — O cardeal Gerdil.

Os wossos juizos sio como o0s nossos relogios; estes
de raro andam certos uns pelos outros; todavia
qualquer traz o seu relogio e por elle se regula,—
Pope.

MAXIMAS EXTRAHIDAS DAS OBRAS DE Frawgriy,

A ociosidade é como a ferrugem , consome mais
que otrabalho: uma chave de que todos os dias nos
servimos anda sempre polida e limpa.

Se amais a vida, ndo desperdiceis o tempo, que
é a téa da existencia. A preguiga tudo difficulta, o
trabalho tudo facilita. — Quem se levanta tarde re-
meche-se todo o dia, e apenas comega o que tem a
fazer, quando ja é noite. A preguiga caminha tio
de vagar que a pobreza a alcanga logo.— Dai impul-
0 a0s Y0Ss0s megocios , nio sejam elles os que pu-
chem por vés. — Deitar-se cedo e madrugar sio ele-
mentos para adquirir saude , fortuna e saber.

Um officio mechanico equivale a um patrimonio
em terras : qualquer profissio ¢ um emprego em que
cabem honra e proveito.

A actividade é a mii da prosperidade (1): Deus
nada recusa ao trabalho. Arai a terra em quanto o
preguigoso dorme e tereis trigo que vender e que
guardar. — A agua cahbindo gota a gota a final es-
cava a pedra: com trabalho e paciencia um murga-
nho roe uma amarra; € pequenos golpes amiudados
abatem corpolentos ecarvalhos, — Nunca a fiadeira
vigilante falton camisa.

Se quereis concluir o vosso negocio, ide em pes-
soa trata-lo; se niio quereis ve-lo ajustado , mandai
outrem (2),

(1) Este pensamento do honrado Franklin esti encerra-
do naquelle nosse verdadeiro e anligo adagio : — a diligencia
¢ miii da boa-venlura.

(2)  Aqui temos outro pensamenlo, que ¢ a traducgio do
nosso concigo proverbio — quem guer vai, quem ndo quer
manda. Aponlamos eslas confronlagdes para mosirar que cer-
tas maximas de modernos auctores estavam de ha muilo con-
signadag no codigo tradiccional de nossos antepassados, islo
¢ , nos rifdes populares,




